
Μια συγκλονιστική εμπειρία και αyyίζει τους ανθρω· π . . ους τοτε 
μπορει να επιτελέσει λ . . 
λ ").. . ΠΟ υ μεγα-
Ο ρο ~ εστω και αν καταπιέζε

ται. Υπαρχοw ε~=α·λλου λ. 

η συνάντηση με τη Νεσιέ Γιασίν 
. ..,, που με-

yαλα παραδείγματα 0 Ν ζί Χ · . . · α ιμ 
ικ~ετ εvω ητ?v απαyορευμέvος 

αυτ_τι τη CΠΙ'(Ι1η διαβάζεται και εμ
πvεε~ το λαο της Τ ουpκίας. Μιλού
με τ;αντα yια τους προοδευτικούς 
Τοvρκους και τους Τουpκοκύ
πpιους. 

ΜΙΛΑ ΣτΗ <<Ν» Η ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΔΑ ΕΜΗ ΠΑΙΟΝΙΔΟΥ 

Πρέπει vα σας πω μάλιστα ότι 
οι Τουρκ~κύπpιοι προσπαθούν 
vα ορy.ανωσοι;v κι άλλες τέτοιες 
εκδηλ.ωσεις: οπως το σεμιvάριο 
με ~εμα «Η Τουρκοκυπριακή 
ταυτοτητα στη λογοτεχνία». Σ' 
αυτό ~ο σεμινάριο πήραv μέρος 
επιστημονες τουρκοκύπριοι vέ-
01, οι οποίοι αvέπτuξαν επιστη
μονικά τις θέσεις ότι είvαι Κύπρι
οι, Υ_ ο~ρκικής βέβαια καταyωyής, 
αλλα εχουv πατρίδα τη Κύπρο και 
ξεχωρίζουv από τους τούρκους 
της Τουρκίας, τους εποίκους ή 
τους στρατιώτες της Αγκυρας, 
τους εισβολείς του Απίλα. 

Η Νεσιέ Γιασίν, ο Μεχμέτ Γιασίν κι η μικρότερη 
αδελφή τους με την · Ελλη Παιονίδου 

Αυτά τα πράγματα είvαι πολύ 
σημαvτικά και πρέπει να τα εκμε
ταλλευτούμε. Εγώ πιστεύω ότι και 
στην ίδια την Κύπρο μπορούν να 
γίνουv εκδηλώσεις, με τις πρω
τοβουλίες, τωv νεολαι·ί-στικωv 
για παράδειγμα οργαvώσεων. Η 
ΕΔΟΝ μπορεί με πρωτοβουλία 
της vα διοργανώσει έvα σεμιvά
ριο και να καλέσει και τικ. Στο 
κάτω -κάτω αν δεv τους αφήσει ο 
Ντενκτάς θα μείvει αυτός εκτε
θειμένος . 

Είναι γνωστό από δημοσιεί>
μαrα σrον Τίmο πως η 
λοvσιέχνιδα Ελλη Παιονίδοv 
.είχε στη διάρκnα επίσκεψη 
της στο Λονδίνο συνάντηση 
με την Τοvρκοκimρια 
ποιήτρια Νεσιi Γιασίν. Η 
Νεσιί: Γιασίν εiναι πολύ 
γνωσιή στο αναγνωσπκό 
μας κοινό από το ποίημα της 
<df δική μοv η παφίδα ξχει 
μοφαστεί στα δvό» που 
μελοποιήθηκε από το 
σvμιιαrριώτη μας σννθhη 
Μάρ1ο Τόκα. -
Με την Ελλη Παιονίδοv 

εiχαμε μια σvνομιλία στη 
προσπάθεια μαι; να 
μπαφί:ροvμε κάποιες απγμέ<; 
από τη σvγκλονιαπκή αvτή 
εμπειρία ποv είχε από τη 
σιινάντηαη της με τη Νεσιί: 
Γιασίν. 

•Ν•: Στο τελευταίο σας τα
ξίδι στην Αγγλία είχατε μια 
συνάντηση με την τ ουρκοκύ
πρια ποιήτρια Νεσιέ Γιασίν. 
Μπορείτε να μας πε.ίτε λίγα 
λόγια γι· αυτή σας την εμπει
ρία; 

ΑΠ: θα ήθελα va πω ότι εκτός 
βέβαια και από τη Νεσιέ Γιασiv 
συvαvrηθήκαμε και με άλλους 
Τοvρκοκύπριους ποιητέι;, αλλά η 
σwάvrηση με τη Νεσιέ Γιασiv 
ήταν μια συγκλονιαπκή εμπειρία. 
Δέκα χρόνια μετά από την γνω
ριμjα μας, από τον καιρό που βρή
καμε τα πρώτα της ποιήματα σ' 
έvσ τούρκικα περιοδικό της 
Κωνστιnπwούπολης το Σανάτε
μεί. τότε εiχα μεταφράσει με χί
λιες6υό δυσκολίες και με τη βοή
θεια αvθρώπων που μιλούσαν τα 
τούρκικα, αυτά τα ποιήματα και 
ειδuώ το «Η δική μου η πατρίδα 
έχει μοιραστεί στα δυό». Από 
εκείvο το καιρό εί)(αμε μια αλλη
λογραφία κστά διασrfιματα μέσο 
τρirων χωρών, αλλά ποτέ δεv εί
χαμε σwαvτηθεi πρόσωπο με 
πρόσωπο με τη Νεσιέ Γιασiv. 
Ετσι yw μένα αλλά και για εκείνη 
m(J'lξ1jω ήταν τρομερά συγκλονι

στική η ειmειρία. 
Συvέιrεσε va περάσουμε ψrό 

το Λονδίvο εvώ βρισκόταιί και η 
εσιέ τιοcαία εκεί. Το αvσκάλυ
ε μέσω τρίτων φίλων και συ
θήκαμε. Πέρα όμως από τη 

προοωπική σwάvτη?J7, έτ_σι _στα 

πολύ γρήγορα με τη συvεργασία 
Ελληνοκυπρίων και Τουρκοκυ
πpίων φίλων εκεί, κατορθώσαμε 
va οργανώσουμε μια βραδιά στην 
οποία απαyyείλαμε κι εκείνη κι 
εγώ τα ποιήματα μας. Απαντήσα
με επίσης και σε ερωτήσεις του 
ακροατηρίου, πού ήσαν Ελληνο
κύπριοι, Τουρκοκύπριοι και Αy
yλοι φίλοι της Κύπρου. 

«Ν»: Από την εμπειρία σας 
αυτή αντιλαμβανόμαστε ότι 
διαμορφώσατε κάποια άπο
ψη για το ρόλο που μπορεί να 
παίξει η Τέχνη στη διαμόρ

φωση κλίματος φιλίας μετα
ξύ Ελληνοκυπρίων και Τουρ
κοκυπρίων εφόσον εσείς μέ
σα από την προσωπική σας 
εμπειρία, φιλία και αλληλο
γραφία κατορθώσατε να φτά
σετε στο επίπεδο μιας συ
νάντησης και μάλιστα όχι μό
νο προσωπικής. αλλά συνάν· 
τησης Ελληνοκυπρίων και 
Τουρκοκυπρίων. 

ΑΠ: Το είπαμε και το ξαναλέμε 
ότι στις δύσκολες σπyμές που 
περνά η Κύπρος έvας πολύ απο
Φασιστικός παράγοντας που θα 
μπορούσε va βοηθήσει και να 
ενισχύσει και το πολιτικό μας πρό
βλημα ακόμα, είναι ο πολιτιστι
κός παράγοντας. Προσωπικά 
έχω την άποψη ότι μέσα από τον 
πολιτιστικό τομέα, μέσα από τον 
τομέα της δημιουργίας, της κουλ
τούρας, όχι μόνο της λοyοτε.χvίας 
και της ποίησης, αλλά όλων των 
μορφών τέ;(vης (κινηματοyρά
Φος, τηλεόραση, μουσική) μπο
ρούμε και πρέπει να ξαvαστή
σουμε τους δεσμούς με τους 
Τουρκοκύπριους. Είναι ο πιο 
συyκεκριμέvος και ο πιο πρακτι
κός τρόπος αλλά και ο τιιο απο
Φασιστικός για να μπορέσουμε 
va δημιουργήσουμε κάποιους 
δεσμούς, που κάποια σπyμή ίσως 
και να βοηθήσουv και στο πολιτι
κό πρόβλημα. 

Δεv είvαι δηλαδή απαραίτητο 
~ περιμένουμε πρώτα να λυθεί 
το πολmκό πρόβλημα yια ν' αρ
χίσουμε τις επαφές. Αντίθετα, aυ
τές οι επαφές ανάμεσα στις δυό 
κοινότητες πρέπει οπωσδήποτε 
vα yiνow. Και aυτή δεv είναι 
άποψη μόνο δική μου. Ηταν άπο
ψη και των τουρκοκυπρίων που 
βρίσκονταν εκεί, των ποιητών, 

των λογοτεχνών, οι οποίοι αισθά
νονται πολύ απομονωμένοι στοv 
Τουρκικό τομέα με τη καταπίεση 
που υφίστανται. Νοιώθουν ότι 
'πρέπει να βρούμε τρο· πους να «Ν»: Οπως έγινε και όταν η 
επικοινωνήσουμε οι δυό κοιvότη- ΕΔΟΝ τον περασμένο χρόνο 
τες. Αυτά ήταν κάτι που επανα- διοργάνωσε πολιτιστικό 
λάμβαvαν συvεχώς. Και αv για συμπόσιο στο οποίο κλήθη
μας είναι δύσκολη αυτή η επικοι- καν να πάρουν μέρος και 
νωvί~ απ? πρακτι":ής.άποψης, γι'. Τ /Κ. Δυστυχώς ο Ντενκτάς 
ι;ιυτοuς ειναι 6ιπλα δυσκολ~ γιατι δεν τους επέτρεψε, όμως το 
εχουν_ και την τροJ.!οκρατια και μήνυμα τους στάληκε προς 
τον φοβο της καταπιεσης και του το συμπόσιο 
φασισμού που ζούν καθημερινά. ΑΠ- Ολ, · · · β "β 
Ν . . αυτα μπορει ε αια 

• •: Στη συνα~ηση που Ε!- - να τα κάμει και η πολιτεία. Το 
χατε στο Λον~ινο παρευρι - Υπουργείο Παιδείας για παρά
σκονταν β~σικ~ λογοτεχνες; δειγμα, μπορεί να διοργαvώσει 
. ΑΠ: Ναι, ητ~ν αvθρωrrοι λογο- ειδικά σεμινάρια πάνω σ' αυτά τα 

τεχv~ς που ζουν στα. κατεχόμενα θέματα της τaυτότητας, του πα
και ηρθαν στο Λονδιvο. vεπιστημίου. Αν πραγμαηκά θέ-

«Ν»: Ποιά μηνύμαΎα στέλ- λουμε να πλησιάσουμε τουι; Τ/Κ 
νουν αυτοί οι άνθρωποι για υπάρχουν πάρα πολλοί τρόποι. 
τη ζωή στα κατεχόμενα και Οι δικαιολογίες ότι υπάρχουν 
για το ρόλο που προσπαθεί δυσκολίες κλπ λέγονται απλώς 
να παίξει ο καλλιτέχνης και 01 για ναμην ανοίξουμεαυτούςτους 
προοδευτικοί άνθρωποι που δρόμους. Ο τρόπος υπάρχει και 
θέλουν να ξαναστήσουν τη δεν είναι ανάγκη να είναι πολιτι
φιλία μεταξύ Ελληνοκυπρίων κός. Ούτε πρέπει να λύσουμε 
Τουρκοκυπρίων; πρώτα τα πολιτικά προβλήματα. 
ΑΠ: Αυτοί οι άνθρωποι κάνουν Μπορούv να είναι άλλοι δρόμοι 

αγώνα τιτάvιο θα έλεγα, διότι που δεv αγyίζουv το πολιτικό. 
όπως είπα και πριν υφίστανται «Ν»: Η Νεσιέ Γιασίν έχει 
την καταπίεση της χούντας του γράψει άλλα έργα τα οποία 
Ντενκτάς, αλλά και την καχιmο- μπορούμε να περάσουμε στο 
ψία κάποιων σωβινιστικώv στοι- αναγνωστικό καινό της Κύ
χείων. Ωστόσοaυτάταπαιδιάκά- πρου, έτσι ώστε ο λαός μας 
νουν τον αyώvα τους και επειδή να γνωρίζει την Τ /Κ ποίηση 
είναι καλλιτέχνες πραγματικοί, και να αναπτύσσονται οι δε
πολύ μεγάλοι: yια παράδειγμα ο σμοί μας; 

Μεχμέτ Γιασίv είναι βραβεvμέ- ΑΠ: Σίγουρα, έφερα μαζί αρ
νος με το βραβείο της Τουρκικής κετά ποιήματα και της Νεσιέ Για
Ακαδημίας. Παρ' όλο που ο ίδιος σίν και άλλων προοδευτικών τικ 
διώκτηκε από τη Τουρκία το βι- ποιητώv. Ελττίζω να μπορέσουμε 
βλίο του εκδόθηκε τρείς φορές. να τα μεταφράσουμε και να τα 
Ετσι όταν η Πχvrι είvαι μεγάλη δημοσιεύσουμε στοv Τύπο. 

• 

«Η ΧΙΛΗ ΘΑ ΝΙΚΗΣΕΙ» 
ΑΠΟ ΤΟ θΕΑΤΡΙΚΟ ΟΜΙΛΟ «ΑΝΑΓΕΝΝΗΣΗ» ΤΣΕΡΙΟΥ 

Ο θεατρικός . Ομι).ος «ΑΝΑΓΕΝΝΗΣΗ» 
! σερί ο" παρ~"σιάt;ει σε επίσημη πpώτη το 
ερyο το" Χο"αν Φοντόν «Η ΧΙΛΗ θΑ NIKH
ΣEI». 

Η πρεμ,ερα το" έρyο" θα δοθεί σήμερα 
11/7/1987, σπς 8.30 μ. μ. στο Πο).ιτιστικό Κέν
τι_-ο 8).αδίμηρος Κα"καρiδης (πρώην Βαρνα
κιδη). 
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